
Где-то в море Нового Света.

Раздался громкий взрыв и маленький остров, парящий в небе, задрожал. Затем на его
поверхности появились большие трещины, и бесчисленные камни падали один за другим,
создавая огромные столбы воды в море.

"Невозможно!"

Крайне злобный рев, похожий на рев короля льва, разнесся по воздуху вместе с темно-
красными волнами и даже белые облака над плавучим островом в одно мгновение рассеялись.

"Старый!"

"Босс!"

В банкетном зале на острове, сотни новых пиратов, присоединившихся к Летучим Пиратам
менее трех лет назад, в ужасе смотрели на появившуюся в зале бесконечную прорезь, почти
разделившую весь зал на две части. Они отступали в разные стороны, ползком и
перекатываясь.

На сцене 'Золотой лев' Шики крепко сжимал в руках два своих обоюдоострых меча мейто,
которые он называет ото и когараши и был крайне зол. От гнева он тяжело дышал, а его глаза
были кроваво-красными. Еще больше болела макушка головы, куда был вставлен руль.

Только что он разрезал в порошок газету на журнальном столике ножом.

"Роджер! Роджер - человек, чью силу я признаю!"

"Как ты мог попасться этим отбросам из флота? Как это могло быть...!"

Гневно воскликнул Шики и в то же время из его тела вырвалась чрезвычайно мощная энергия
Королевского Хаки. От неожиданности многие люди закатили глаза и в мгновение ока
потеряли сознание, лишь несколько человек стояли на месте с дрожащими ногами.

Но Шики совершенно не волновало положение его людей. Он взял в руки два меча,
превратился в золотую тень и полетел по коридору. Даже если несколько офицеров "Летучих
пиратов" позади него окликнули его, он полностью проигнорировал их и на огромной скорости
полетел прочь от плавучего острова.

Примерно через пять минут фигура Шики бесследно исчезла. Как раз в тот момент, когда
офицеры растерянно смотрели ему вслед, земля под их ногами сильно задрожала, а лица
побледнели от страха.

Вскоре весь плавучий остров рухнул, как огромный метеорит, подняв ужасающие волны и с
громким грохотом погрузившись на дно моря.

С этого момента Летучие пираты, которые бродили по морю почти пятнадцать лет, полностью
исчезнут.

Штаб Дозора, Маринфорд.

"Что? Шики 'Золотой лев' атакует это место!"

В кабинете Адмирала Дозора Сенгоку, который только что сидел, поднялся с дивана, услышав



слова адмирала флота Конга и даже Гарп, который сидел перед ним и ел сенбей, тоже
остановился.

"Что ж, это новость, которую мне только что сообщили Пять Старейшин, так что мы должны
подготовиться как можно скорее." Адмирал флота Конг выглядел очень серьезным.

"Если это так, то Шики должен был бежать сюда после прочтения сегодняшней газеты."
Рассчитав расстояние и скорость до плавучего острова. Скорее всего, он прибудет сюда завтра
утром." Сэнгоку сказал то, о чем думал.

Адмирал флота Конг покачал головой: "Нет, Пять Старейшин сказали, что он будет сражаться
один."

"Только он?" Гарп поднял брови.

"Как он смеет?" Сэнгоку тоже был полон удивления и растерянности, а потом спросил: "Как
Пять Старейшин узнали об этом?"

"Не знаю, они мне об этом не говорили, но после некоторых размышлений я могу
предположить." - вздохнул Адмирал флота Конг.

"Среди Летучих Пиратов есть люди из Сайфер Пол!" Сэнгоку сразу же подумал об этом:
"Должно быть, шпион видел, как Шики уходил один, а затем послал информацию, так что эта
информация должна быть очень точной."

"Да." Адмирал флота Конг кивнул.

Оба на мгновение замолчали и в кабинете воцарилась тишина. Шпионские возможности
Сайфер-Пола слишком страшны, что заставляет их еще больше бояться и проявлять
бдительность. В этот момент Гарп с серьезным лицом произнес.

"Итак, что мы будем делать дальше?"

Каким бы высокомерным он ни был, он все равно понимал всю серьезность ситуации с атакой
Шики "Золотого льва".

"Если он придет один, это будет гораздо быстрее. Он будет здесь не позднее сегодняшнего
вечера!" сказал Сенгоку глубоким голосом.

"Тогда мы подождем и поймаем его, когда он прибудет." Гарп сжал правый кулак.

"Нет."

Сэнгоку покачал головой. Он посмотрел на адмирала флота Конга и сказал: "Мы не можем
допустить, чтобы битва произошла в Маринфорде, иначе это приведет к большим разрушениям
и потерям. Мы также не можем уйти слишком далеко отсюда, в конце концов, цель Шики - это
как раз здесь."

Адмирал флота Конг задумался. Затем он кивнул и спросил: "У вас есть идеи? Давайте обсудим
это."

Сэнгоку медленно откинулся на спинку дивана, нахмурился и начал глубоко размышлять.
Вокруг Маринфорда было всего три острова: Энис Лобби, Импел Даун и Архипелаг Сабаоди.
Очевидно, что эти места нельзя использовать в качестве полей сражений.



Но если островов нет, неужели они с Гарпом все равно должны сражаться в море?

Это потребовало бы воздушного боя, что было бы слишком выгодно для "Золотого льва" Шики,
который является пользователем фрукта Фува-Фува.

"Как насчет того, чтобы мобилизовать несколько военных кораблей и разместить их в море
перед Маринфордом?"

Адмирал флота Конг предложил свой вариант.

"Хорошо, но нескольких кораблей может быть недостаточно. Даже если мы с Гарпом пойдем
вместе, победить Шики будет нелегко. Потребуется не менее десяти кораблей."

Так шло время и золотое солнце на голубом небе медленно садилось, отражаясь золотым
светом на море. Вскоре небо стало приобретать явный вечерний оттенок.

Внезапно на горизонте показались пять военных кораблей флота, плывущих в небе и палуба
каждого из них была усеяна трупами морских пехотинцев, включая нескольких вице-
адмиралов, над которыми все еще висела мантия правосудия.

Окрестности пяти боевых кораблей наполнял сильный кровавый запах, и время от времени
кровь стекала по корпусу кораблей, они были похожи на адские суда, несущиеся по морю.

Шики "Золотой лев" сидел, скрестив ноги, на смотровой площадке одного из военных кораблей
и смотрел на остров вдали.

Это штаб Дозора, Маринфорд. Он прибыл!

Он медленно встал и медленно сжал руки, держащие два меча. По мере того как расстояние
стремительно сокращалось, его зрачки внезапно сузились. Хотя он ничего не видел
невооруженным глазом, он уже ощущал двух чрезвычайно сильных людей. Знакомая аура
наполнила сердце Шики сомнением и удивлением.

Через несколько мгновений обе стороны сблизились настолько, что смогли посмотреть друг на
друга. Шики отчетливо видел двух сильных мужчин, одетых в белые плащи с надписью
"Справедливость" и черные костюмы.

Пять плавучих кораблей медленно замедлили ход. Золотой Лев" Шики стиснул зубы и произнес
имена этих двух людей.

"Сенгоку! Гарп!"

Злоба и убийственное намерение в его глазах не были скрыты, а гнев в сердце разгорелся еще
сильнее.

В то же время он уже видел, что было у него под ногами: это был лед, огромная толща льда,
которая заморозила все море возле Маринфорда.

Очевидно, дозор подготовился к его прибытию.

"Наконец-то ты здесь. Я ждал тебя здесь уже два часа. Позже я дам тебе несколько
дополнительных ударов за это!" Гарп пошевелил толстой шеей и сильными руками, зубасто
улыбаясь. Посмотрев на Шики, он сменил свою улыбку на жестокую.



"Шики, пожалуйста, подумай хорошенько. Если ты сделаешь хоть шаг, то не сможешь уйти
сегодня." - торжественно произнес Сенгоку, ступая ногами по холодному льду.

Услышав это, Шики пришел в ярость. Раз он осмелился драться, значит, уже принял решение.
Ему нужны были объяснения!

"Говори!"

"Как ты смог с этими бесполезными Дозорными поймать Роджера?!"

"Приведи его сюда. Даже если вы хотите убить его, я могу убить его только голыми руками. Он
- человек, чью силу я признаю!"

Сенгоку и Гарп ничего не ответили, услышав это. Как так получилось? Казалось, что Шики
живет во снах.

Они посмотрели друг на друга и, по молчаливому согласию, сняли свои мантии правосудия и
отбросили их в сторону, а затем медленно пошли к Шики.

В это же время, сопровождаемые ревом "Золотого льва", пять окровавленных боевых кораблей
врезались в них с непреодолимой силой.

"Верните мне Роджера!"

Позади них, на краю площади в Маринфорде, сидел на земле Кузан и, задыхаясь, смотрел на
разворачивающуюся вдали битву.
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